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Amaitzear dago 2000. urtea. Atzean utzi 
dugun m ilurtekoak berrikuntza ugari 
ekarri dizkigu; gure Elkarteak hainbat 
konpromiso hartu baititu eta beste 
horrenbeste ekintza burutu.

Ilusio handiz dihardugu federazio arloko 
konpromisoei aurre egiten. Izan ere, 
Alpino Tabirak estatu mailako hainbat 
eikarte ordezkatzen ditu.Bestalde, Euskai 
Federazioaren hauteskunde-batzordeko 
iehe n da ka ritza n  ere izan gara.

2000. urteko ekintzei dagokienez, 
lorpen handikoa izan dela esan behar 
da. Lekurik ez genuke izango aldizkarian 
guztia aipatzeko, baina hona hemen 
batzuk: senderismoa, eskia, domeketako 
irteerak, eskalada, goi-mendiko ekintzak 
eta aba r.

Hórrela bada, zorionekoak gara egin 
ahal izan ditugun ekintza guztiengatik 
eta, era berean, eskerrak eman behar 
dizkiegu aipaturiko ekintzak egiteko 
lagundu duten guztiei.

Orte berrirako helburuak dira orain 
guztion buruetan. Eta bazkideei esker 
urteko egutegia prestatu dugu, hainbat 
ekintza biltzen dituena eta denontzako 
gustagarria izateko asmoaz.

Besterik ez oraingoz, ondo igaro 
Gabonak, urte berri on eta on egin 
dagizuela mendi sasoi berriak. Zorionak.

Año 2000. El ansiado milenio ha 
sido muy novedoso en cuanto a 
compromisos y actividades para nuestro 
Club.

Con mucha ilusión estamos participando 
en los compromisos recaídos por parte 
de organismos federativos, ya que el 
Alpino Tabira representa en parte a otras 
sociedades en cuanto a asambleas se 
refiere a nivel estatal. También hemos 
presidido la Junta E lectoral de la 
Federación Vasca.

En cuanto a actividades, el año 2000 
ha sido un éx ito  por los logros 
conseguidos: Senderismo, esquí, 
excursiones de domingo, escalada, alta 
montaña y un largo etcétera que no 
sería posible mencionarlo al detalle en 
el espacio que abarca nuestra revista.

Por lo tanto, tenemos que dar la 
enhorabuena por todas las actividades 
realizadas y el agradecimiento a todas 
aquellas personas que han colaborado 
para que éstas pudieran llevarse a cabo.

Y ahora es el momento de plantearse 
los objetivos del nuevo año. Gracias a 
las sugerencias de los socios se ha 
confeccionado un calendario que 
dispone de actividades para todo tipo 
de gustos y preferencias.

Y ahora solo nos falta desearos un 
feliz año y próspero curso montañero. 
Zorionak
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E l A lp ino  Tab ira  M endizale Taldea estrena el m ilenio subiéndose al carro de la 
comunicación electrónica con sus socios. Desde mediados de noviembre disponemos de 
dos nuevas form as de comunicación: correo electrónico, y  (world-wide) web.

Son tres  las direcciones de correo a tu  serv ic io :

• secretaria@ alpino-tabira.org está a tu  disposición para ponerte en contacto con 
la secretaría del club, y  rea liza r todo tipo de consultas.

• tesorero@ alpino-tabira.org te p e rm itirá  ponerte en contacto con el tesorero del 
club, para resolver problemas relacionados con tus cuotas.

• webm aster@ alpino-tabira.org será el medio de comunicación con el webmaster, 
el adm inistrador de la web del alpino.

♦7 ^  o  c  ¿ i a  0  aAtrás Actualizar Favoritos Historial Buscar Á  A*Mayor Menor m  mImprimir Correo □
Dirección : | http ://ww.alpino-tabira.org/eusk/index_jeusk.html Ir| <3N
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\  Ekintzak 
^ 2000.urteko egutegia

Informa zio intereagarriak 
Lolurak

Alpino Tabira Mendizale Taldea 

Ongi e torria A lpino Tabira Mendizale Taldearen web orrira !
Ongi etorria emateaz gain, gute elkartea eta gure herria ezagutu dezazun aukera eman nahi dizugu. eta. era berean.zure interesekoa izan daitekeen informazioa baita ere.

Zona de Internet

© flpino Tabira Mendizale Taldea. 2000 Webmaster: ugbmasteriSalpino-tabira.org 20/11/00
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Hablemos ahora de la web. Su URL (localización) es la que da título a este artículo: 
h ttp :/ /w w w .a lp in o - ta b ira .o rg . En ella podrás encontrar la siguiente información:

• Bienvenida. Un mensaje de bienvenida para los socios, y para todos aquellos visitantes 
interesados en el club.

• Historia e himno. Una reseña sobre la historia del club, y  las partituras de nuestro himno.
• Funcionamiento y  servicios. Información sobre los servicios prestados por el club.
• Direcciones y horarios. Direcciones de contacto, información sobre los locales, horarios.
• Actividades. Descripción de las actividades montañeras organizadas por el club.
• Calendario.
• Informaciones de interés. Información sobre seguros, meteorología y refugios.
• Enlaces. Recopilación de sitios web de interés sobre el Duranguesado, rutas de montaña, 

cartografía, otras sociedades de montaña, etc. Si conoces alguno que “no nos podemos perder” , 
házselo llegar al webmaster.

La información actual es sólo el comienzo. Se trata de crear una web activa, participativa. ¡Haz 
llegar al webmaster artículos, fotografías, sugerencias de mejora...! ¡Haz que la web sea de todos 
los socios!
La información actual se encuentra disponible en castellano y  euskera. Esta será la tendencia para 
la información “institucional” . Los artículos que envíen los socios se pondrán en los idiomas en 
los que sean recibidos por el webmaster. ¡Anímate a escribir en el idioma en el que te sientas más 
cómodo!
Como primera iniciativa, queremos incorporar en la web, tras cada actividad realizada, un pequeño 
artículo escrito por alguno de los participantes, y  alguna fotografía. Así, los calendarios de años 
anteriores formarán parte de la memoria histórica del club.
Si tienes alguna idea o sugerencia, o quieres escribir algo para la web, ya sabes: envía un correo 
electrónico a webm aster@ alp ino-ta ljira .org  
¡Bienvenidos a l te rce r m ilen io !

José M igue l-A lonso.
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A ste  o s o a n  eu ria , a s te le h e n e t ik  h asi 

e ta  b a r ik u ra rte  eu ria  ge ld itu  g a b e . Z er 

e g in g o  d u g u ?  O ra in  h a m a b o s t  e g u n  

eg in ik o  m en d ira k o  p la n a  b e rta n  b e h e ra  

utzi e d o  d a to r r e n a  d a to r r e la  a u r re ra  

ja rra itu ?  A ste  o so a n  z e n b a t bu elta  e m a n  

gen izk ion  buruari!

A z k e n e a n  a u r r e r a  jo t z e a  e r a b a k i  

g e n u e n , b a g e n e k ie n  orain d ik  n eg u a  o so  

luzea déla eta  b este  hain b at aukera, askoz 

h o b e a k , a g e r tu k o  d ire la , b a in a  u r te k o  

le h e n e n g o  irteera  e g ite k o  guztiok e g o te n  

g ara  irrikitan.

D u ran g otik  g e ra tu ta k o  o rd u an  b a in o  

ordu erdi b eran d u ag o  irten ginen , h a lak o  

b arik u  a rra ts a ld e  ilun e ta  z a p a rra d a tsu  

b a t e a n .  la  a u r r e k o r ik  e r e  ¡k u s te n  ez 

g en u ela  E c h o  b a ilarara  iritxi g in en , b a s o  

arteko  bide kaxkar b at hartu eta G abardito 

a te r p e a r e k in  to p o  e g in  g e n u e n e r a k o  

b era n d u  zen , b a in a  h an  g eu n d en  e ta  ez 

z e g o e n  a tzera  bu elta tzerik .

Z e rb a it  a fa ld u  b i ta r te a n  h u rre n g o  

eg u n erak o  p lanak  egin  e ta  guztia prestatu 

g e n u e n , egu rald i o n a  izan ezik . B a tz u en  

zurrunga s a k o n a k  zirela e ta , n a h ik o  gau  

tx a rra  ig a ro  o n d o re n , e g u n a  z a b a ltz ea z  

batera gosaldu e ta  m endirantza jo  genuen, 

P eñ a  F o rca ra n tz .

Ciste b a in o  b e h era g o tik  zeg o en  elurra 

b a in a  b e h e la in o r ik  ez z e g o e n  e ta  g iro a  

e re  ez zen  tx a r ra . M o m e n tu  b a tz u e ta n  

k o s ta  e g ite n  z itza ig u n  b id e a  z a b a ltz e a  

e lu rra  b e la u n  b u ru ra in o  z e g o e la k o , e ta  

zen b a t e ta  g o ra g o  izotza ere  agertzen  zen 

n o izb eh in ka .

Gailurrera iristeko gutxi falta zitzaigula, 

ordu erdi ingu ru , la in o a  sa rtu  z itzaigun  

e ta  n o rab id ea  galdu g en u en . N orantza jo  

b e h a r  g e n u e n  b a g e n e k ie n  b a in a  p isk a  

b a t n a h a si eg in  g in en . E z k e rre ta ra  hartu  

genuen, gorantza begiratu eta haitza baino 

ez g e n u e n  ik u s te n , h a n d ik  ez z e g o e n  

b id erik , e sk u m a ra  izan go  zela  p e n tsa tu  

g e n u e n , e s k u m a ra n tz a  jo  e ta  b e rd in ... 

h a la k o  b a te a n  L o ren tzo ri la in o  ta r te tik  

irtetzea otu zitzaion, segundu batzuetarako 

s o ilik  izan  a rr e n , b id e  e g o k ia  ik u ste n  

Iagundu zigun. Berriz e re  e g in d a k o  bidea 

h a r tu  e ta  e z k e r r e ta r a n tz  jo a n  g in e n , 

h a s ie ra  b a te a n  ong i g in d o a z en  b a in a  ez 

ik u ste a k  e ra b a k ia k  a ld atzera  z a ra m a tz a  

sarritan .

B id e zuzena hartu e ta  gora! gailurrera! 

B a in a  p e n a  b a t ,  ez  zen  e z e r  ik u s te n , 

b e h e la in o a , h a iz e a ...  h iru rok  e lk a rre k in  

e re  ez in  izan g e n u e n  a rg a z k ir ik  a te ra , 

b in a k a  a te ra  gen itu en .

4 /Caùaz&a
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A s tiro  a s tiro  je its i,  je its ie ra  igoe ra  
b eza in  a rr is k u ts u a  b a ita , z e rb a it ja n , 
a r r o p a k  a ld a tu  e ta  a te rp e ra  jo a n  
a u rre tik  tu r is m o  p is k a t.

A fa lo s te a n  b e r r iz  e re  a u r r e k o  
e g u n e ko  be rd ina , h u rre n go  e g une rako  
p re s ta k e ta k  e g in  g e n itu e n .

D o m e ka  goiza, iluna , z ir im iria ... eta 
gu  p is k a t a lp e r tu ta . N ik  tre k in g  b a t 
egitea p roposa tu  nuen, ba ina b rom etan  
esan nu e lako a n  edo ez z ida ten  ka su rik  
eg in . E ta  C as tillo  de A che r-e ra  ig o te ko  
a s m o a re k in  a b ia tu  g in e n . E g u ra ld ia  
oso  k a x k a rra  zen. L u rz o ru a  h a s ie ran

lo k a z tu ta  e ta  g e ro  e lu r tu ta .  1 7 0 0  
m e tro ta ra  a te rp e  fo re s ta l b a t d a g o , 
h a re n  in g u ru a n  z e rb a it ja te n  g e ra tu  
g in e n  e ta  ze r e g in  e ra b a k i b e h a r  
g e n u e n , e d o  a u r re ra  e d o  a tz e ra . 
E g u ra ld ia  tx a r re ra  z ih o a la  ik u s ir ik ,  
a tze ra  e g ite a  e ra b a k i g e n u e n , a rg i 
b a ik e n e u k a n  g o ra n tz a  jo a n e z  g e ro  
g a ld u  e g in g o  g in e la  e ta  g a ilu r re ra  
ir itx ik o  g ine la , ba ina  a lp e rre k o  atzera 
a u r r e r a  b a tz u k  e g in  o n d o r e n .

A z k e n e a n  t re k in g  b a te a n  g e ra tu  
zen gu re  irtee ra , ba ina  p o lita  izan zen.

/Cataz£a 5
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Año 2001
Con gran ilusión aguardamos siempre la citada 
fecha, el primer día del año. La mayoría de 
nosotros comenzamos las actividades montañeras 
cerca de nuestros hogares. Otros, sin embargo, 
en parajes más lejanos como los desiertos de 
Marruecos y las montañas del Atlas.

organtzac

Pero esto es solo el primer paso, ya que si echamos 
un vistazo al calendario tenemos mucho donde 
elegir. Los primeros meses del año, en plena 
época invernal, nos dedicaremos a nuestras 

montañas más cercanas u otras de mediana altitud hasta que se acerque la primavera. No obstante, 
otros aprovechan esta época para la práctica del esquí en sus diferentes facetas. Como todos los 
años, los amantes del mundo blanco realizamos actividades preparadas por nosotros mismos o en 
marchas de esquí organizadas por clubes o federaciones.
Lo que más nos apasiona será p a rtic ip a r en las marchas 
Club. Este año tendremos a partir de mediados de enero cada 
15 días salidas a Candanchú. A finales de mes realizaremos 
una salida a la Sierra de la Demanda para un primer contacto 
con el esquí de travesía. El último fin de semana de enero nos 
iremos a los Pirineos para practicar un esquí más perfeccionado.

El 25 de febrero será nuestra XVII travesía de esquí.
Se ascenderá al pico Aspe desde el valle de Aisa.
También se trazará una ruta alternativa por la 
garganta de Aisa para llegar

p o r

6  /Cataz¿a
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En el mes de marzo realizaremos una salida conjunta de montañeros y esquiadores al pico Taillon 
de 3.144 metros y además celebraremos con mucho entusiasmo la Elkarte jaia (fiesta de la sociedad). 
En el mes de abril nos iremos a los Alpes a realizar la alta ruta de esquí desde Chamonix hasta Zermatt. 
Como novedad, este año se realizará la Ruta de los Pioneros. Esta es la ruta más directa entre las 

dos poblaciones y se espera que se pueda cubrir en cuatro etapas. Además todo el recorrido discurre 
por un ambiente muy alpino pasando por ejemplo por el pintoresco pueblo de Bourg- St.Pierre. 
A los Picos de Europa serán dos salidas. En Pirineos iremos a los Infiernos, al Pie Long, La Munia, 
etc. En cada salida de alta montaña siempre tendremos la opción de elegir otro itinerario que sea 
más cómodo para nuestras posibilidades.
De gran interés y popularidad son también las salidas a lparralde, Pirineo Navarro y las excursiones 
de domingo.
También este año se celebrará la marcha de 24 horas y en agosto tendremos opción de viajar a los 
Pirineos o a los Alpes.
Los escaladores, como de costumbre, no se perderán la visita y escalada al Naranjo de Bulnes o a los 
Mallos de Riglos entre otros puntos de interés.
El c ircu ito de crestas será en octubre y finalizaremos el año viajando de nuevo al A lto  Atlas. 
Como podéis observar hay excursiones para todos los gustos y nos gustaría que nos acompañaras en 
todas las actividades. Aunque por razones sobradamente conocidas no será posible realizar todo lo 
que soñamos, por lo tanto soñemos ya que soñar es grandioso.

Joserra Basaguren

/ta(az£a 7



Otras rutas

Para terminar las vacaciones con buen sabor 
montañero nos fuimos al Pirineo. La idea era hacer 
una travesía, ascendiendo a las cimas de Pica d'Estats 
que con sus 3.143 metros es el techo de Catalunya 
y a Coma Pedrosa de 2.949 metros, techo de 
Andorra.

Primera jornada.
El 25 de agosto partimos del aparcamiento de 
L'Artigue (1.200 m) sobre las 8:15 h. Nos esperan 
2.000 metros de desnivel. La ascensión, bien 
señalizada, transcurre primero por el bosque de 
Fontanal hasta alcanzar las cabañas Nouzerre donde 
el paisaje se despeja. Desde aquí se adivina el 
recorrido que nos va llevando hasta llegar al refugio 
de Pinet a 2.250 metros (2h 30').

Aprovechamos para reponer fuerzas y rellenar 
las cantimploras con agua potable. Enseguida 
reanudamos la marcha ascendiendo por el barranco d'Estats y siempre siguiendo los hitos llegamos 
al etang de Montcalm, momento en el cual el terreno se vuelve más pedregoso. Un poco más arriba 
divisamos la cima de nuestro objetivo y esto no anima. Enlazamos con la ascensión por la parte 
leridana y en un último esfuerzo, atajando el Collado de Riu Fred, alcanzamos la cima de la Pica 
d'Estats (5h.)

Desde aquí aprovechamos el buen tiempo para comer algo y disfrutar de la cima. En la bajada, 
Albaro se acerca al collado de Riu Fred para alcanzar la cima del Montcalm de 3.077 metros en unos 
15'.
El descenso de la Pica se realiza bordeando su falda norte con un par de repechos, que a estas alturas 
de jornada pesan en las piernas, hasta alcanzar el Port de Sotlo. F"lace un viento muy fuerte que nos 
tira, así que sin detenernos descendemos por una dura y larga pendiente que nos lleva al Etans d'Estats. 
A partir de aquí seguimos el curso del río hasta el punto donde lo atravesamos para nuevamente 

recuperar altura. Se nos está haciendo largo y las rodillas empiezan a quejarse cuando finalmente 
alcanzamos el refugio del Valí Ferrera, punto final de esta jornada.

Como ya teníamos decidido, el día siguiente sería jomada de descanso.

8 /Cataz£a
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Segunda jornada
La intención en esta jornada era completar el bucle. Amanece el día despejado pero vemos como la niebla está 
asentada en la zona francesa, justo hacia donde nos dirigíamos.
A las 7:25 salimos del refugio siguiendo las marcas de la G.R. 11, que nos guiarán hasta los Etangs de Baiau 
donde vigilante se alza el entrañable refugio de Baiau. Aquí hay que prestar especial atención porque la G.R.
11 se bifurca. Cogemos hacia la derecha siguiendo los hitos que ascienden por la ladera herbosa primeramente 
y luego por rocas, para terminar en una pedrera muy empinada que sube hasta el Port de Baiau.

Desde aquí divisamos la cima del Coma Pedrosa. Decidimos subir por la arista oeste sin mayores dificultades. 
Ya arriba la vista se nos alegra ante la panorámica que se nos ofrece. Bajamos por el mismo itinerario de subida 
hasta alcanzar el collado (no el de Baiau). Desde aquí descendemos con la idea de alcanzar el ramal de la G.R.
11 proveniente del Port de Medacorba, perdiendo la mínima altitud posible en todo este tramo sin mareaje.
Ya en la G.R. remontamos hasta los Etangs de Forcats, bonito lugar para comer. Desde aquí alcanzamos el 

que creíamos que era el Port de Bareites. A estas alturas nos sorprende la presencia de un joven zorro que busca 
un lugar donde asentarse.

El descenso entre la niebla se interrumpió por un cortado infranqueable. Impotentes solo nos queda retroceder 
hasta los Etangs de Forets donde pernoctamos a 2.500 metros en una caseta metálica con el fin de no perder 
altura. Eso sí, pasando mucho frío y con una cena mínima.

Tercera jornada.
Tuvimos suerte. Amaneció un día precioso. Con las primeras luces nos pusimos a andar siguiendo la G.R. 11 
hasta alcanzar el cruce que nos lleva a los Etangs de Montmantell. Bordeando el último de los Etangs, seguimos 
las pintadas y así alcanzamos el puerto de Arinsal por el cual bajamos siguiendo abundantes hitos hasta alcanzar 
finalmente la ansiada pista. Esta vez sí. Siempre por la pista bordeamos la presa de Soulcam hasta alcanzar el 
bonito pueblo de Monicou. Finalmente por carretera llegamos a L1 Artigue. Allí nos espera nuestra furgoneta.

Albaro y Sagrario

/Cataz&a 9



9{uestro Cíu6 10

Muchas veces escuchamos que si he 
hecho un 4.000, que si un 5.000, etc. 
Luego el relato de que en tal medio hasta 
la base, un tren cremallera hasta.... y  por 
supuesto bien equipados y alimentados 
e incluso un helicóptero en las cercanías 
por si algo malo ocurre. No quiero quitar 
méritos a nadie, mi intención es comparar, 
si se puede, la ascensión al Argalario de 
513 m de altitud por Román Zuazo el I 
de diciembre de 1946 contada por 
Román, con los medios que actualmente 
tenemos a nuestro alcance

Salí de Durango en el tren de las 7,50 
de la mañana a Bilbao. A las 8,50 aquí 
monté en la bici que llevaba en el tren y 
por Basurto, Zorroza, Burceña carretera 
de Santander hasta Retuerto (de aquí 
también se puede subir bien). Aquí cogí 
la carretera del Regato y por ella fui unos 
500 metros mas arriba de la presa del 
pantano del barrio Gorostiza hasta el 
caserío Ubraga que está a la derecha de 
la carretera y primero después de la presa.

Llegué a las diez dejé la bici y  cogí un camino que empieza jun to  al caserío y va siguiendo el 
curso del barranco (narra la ascensión) y por la vertiente subí a la cumbre llegando a esta a las 
10,40. En la cima no hay árboles y  solo unas cuantas piedras, unas encima de otras en señal 

de cumbre. A las 10,50 comencé la bajada (relata el regreso). Cogí la bici y fui a Sestao primero 
y después a Castrejana en donde comí. Vine a Bilbao cogí el tren de las 6 y  llegué a casa sin 
novedad.

Yurretaa 1-12-46

Iñaki Oleaga

\I |H Ir u j io  ,11 ju n o
DURANGO (Vizcaya)

C O N C U R S O  DE M O N T A N A S  - A ñ o  19 2¿_

N.° Firhero -V
Monte N.°____ Nombre .... ..._... Metros..JyLr

Concursante .
Participo a la Directiva que el día ../L .. de—E — 

subí a la citada cumbre, haciendo el recorrido que acontinuación detalle:

Inscripciones.

¿jÁ&úct..

s ¿s , / yfítA._¡»»na_r/veis.J
^  .Jt. a . f g . r r - i C.  ^
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üvíercadillo

m «  ? a ra a
B » l i  Bi « S S t t  ®i * S $ 8
Como en años anteriores, el pasado 10 y 11 de noviembre se celebró el III mercadillo de material 
de montaña organizado por nuestro Club.
Os recordamos que este mercadillo se hace sin ánimo de lucro, ya que el precio lo pone el interesado 
lim itándose el Club a recoger material y exponerlos, sin entrar a valorarlos y sin cobrar ninguna 
comisión por ello.
Como en las pasadas ocasiones, la acogida por parte del público ha sido muy positiva, ya que si 
bien, la cantidad de material no ha aumentado mucho, si que el número de visitantes ha sido muy 
superior a la de anteriores ediciones. Aunque no se contabilizaron, se calcula que podrían rondar 
los 450 asistentes.
A continuación exponemos los materiales que se recogieron con su precio marcado con un asterisco 
(*) los que fueron vendidos:

•Botas de travesía "Dinafit" 5.000
•Botas Asolo 103 ASF 12.000*
•Botas K2 Sportiva 15.000
•Botas Bestard Gore 11.500
•Botas Trekking "Lowa Gore” 5.000*
•Botas Bestard GR Goretex 8.000
•Botas Asolo Expedition AFS 16.000
•Botas Sportiva K2 19.000*
•Botas Tuckland 15.000
•Botas Tuckland 9.000
•Botas Sportiva K2 12.000
•Botas esquí de fondo 3.500*
•Botas de snow "Northwave" 8.000
•Botas Asolo ASF 103 18.000
•Botas Nórdica 955 5.000*
•Txamarra Goretex Eider 9.000*
•Guantes Lowe Alpine 5.000*
•Pantalón esquí pista "Hills" 3.000
•Pantalón Trekking "Salewa" 2.000*
•Pantalón Trekking "Diamir" 1.500*
•Cubre pantalón "Solo Climb" 5.000*
•Esquís de pista “Fischer Ceramic" 10.000*
•Esquís de pista K2 TX90 12.000
•Esquís de fondo Karhu (completo) 20.000
•Esquís Dynastar "Ariable Profile" 10.000
•Esquís Rosignol “Lancer" con botas 12.000

En atención a los datos reseñados, podemos valorar esta actividad como positiva. Por ello el próximo 
año, si el Club lo cree conveniente, volveremos a recordaros a los que tenéis material de montaña 
que no utilizáis, que podéis hacer un gran favor a otras personas por un precio módico y asequible.

Los encargados del mercadillo: Idu rre  García y  Je sú s  A lconero .

•Esquis Rosignol "E350" 5.000
•Esquís Blizar "MID 2020“ 8.000
•Esquís Tecno Pro "B 85” 10.000
•Esquís Rosignol "E4501' 7.000
•Esquís de travesía (Completo) 40.000
•Tienda de campaña Ferrino 7.000
•14 express de escalada 12.000
•Crampones CAMP "Ice Runner" 12.000*
•Pies de gato Boreal "Ninja" 3.000*
•Pies de gato Boreal "Láser" 3.000
•Forro polar "Goshauk" 750*
•Neopreno "Genesis" 15.000
•Libro “Rutas y paseos por Euskalherria" 1.000*
•Libro "Guía de espacios naturales
del Pais Vasco 3.500

•Libro "Medicina de montaña" 2.000
•Chaleco de forro polar 3.500*
•Chaleco de plumas "Diamir" 10.000*
•Cuchillas de esquí de montaña 2.000*
•Polainas Lowe alpina (2 pares) 3.000*
•Polainas Lowe 2.000*
•Gafas Bollé 2.000*
•Reloj altímetro barómetro Casio 11.000*
•Tiendas canadienses del Club 500 (3 unid.)*
•Mapas topográficos del Club 100 (61 unid.)*
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Í Bolivia, agosto del 2000
El país más pobre de Si^'  ̂Lo curioso es que tiene

gran riqueza de recursos s, pero se sabe ma|as
gestiones, gobiernos corr11 tiriacionales sin escrúpulos,

A parte de los alrededor6 y poco más, no hay 
carreteras asfaltadas, s° * Pernales que muelen los 
huesos del viajero.
De todas formas éste es f ,lente uno de los alicientes 
de Bolivia. Al no haber Qr‘ ; ^estructuras, hay poco 
turismo y el país se encu®1 ante inalterado, incluyendo 
a sus gentes que son.de ; , -¿̂ -i 
Otro aliciente es qué e s 11 ;|' núfnerososjügares que

Entrtí otros el Salar
¿ Q | 'J Cordillera Real Boliviana.

las mrsiones  ̂ 5 como Potosí o La Paz.etc. 
S% q.é¡^ipo montañero p°5 ideal para él desarrollo 
'-'tfelándinisrno, con grande as de hasta más de 6 .000  

m.- de toda clase de dif*cl I ̂  '^e2a. A lo largo de la. 
Cordillera Real Boliviana1 '¡38ri,:re otros el lllimani 
(6460m.) cúspide de la Warnpu (6380 m.}, e f 
Ancohuma (6420 m.], e¡1 L °to s ¡ (6090 m.J? el Grah 
Condoriri (5700 m.), el ^ f j  ^ ni.), el CijeorocCÍ (6130 
m.), el Chachacomani L e| Morurata (5870 m.), e(
Pequeño Alpamayo (535 • . ;
Existen otras cordilleras f1 . nQ ‘‘Quinsa Cruz” y también 

, ios Grandes Volcanes de -lío Los Pallachatas y el 
llamado Gigante de la Pu' alto de Bolivia, el
Sajama (6542 m.J. 1 ,,
Nosotros nos centramos ps í-r^r Además de las calles efe La 
Paz que de por si son una / j e empezar la aclimatación 

' .  ya que se encuentran entre - (  ̂u0 tn.^.en el pico-Chacaltaya 
(5.400 m.) y en el macizo & 3o '■ ^Qnde ascendimos al Cerro 

§} Austria (5.270 m.) y al Tac1 J-
Una vez aclimatados asce^ \ a',na pQtos¡ i&.{)90 m;) y por 
fin nos decidimos a ascend6 .

CampojAlídl(5.500 m.) colqaíti*la!¡¡te.l ¿espolón.,^raxj!m ación3 l campo basedel Comedor

?» Saiama cada vez más lejos.Desceñso yTvistas de la Ruta segunda.
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Sajama

Cum bre d e l S ajam a a 6542m . ventisca -20e.

Le llaman el gigante de la Puna, y desde luego este 
calificativo no le desmerece en absoluto. Está situado 
en el departamento de Oruro 68°25'W y 18°6'S. Sus 
primeros ascensionistas fueron los italianos Joseph Prun 
y Piero Ghiglione, el 26 de agosto de 1939. Con sus 
6542 m. emergen del altiplano 2000 m. de hielo y roca 
totalmente aislados acrecentando esa sensación de 
gigantismo. Se trata de un volcán dormido, con la clásica 
forma cónica pero con unas caras muy abruptas, paredes 
cortadas a pico y cubiertas de seracs colgantes, por lo 
que no dá la sensación de inofensivo de otros muchos 
volcanes.
Su ruta normal no es difícil en ningún momento, pero

tiene un par de zonas a mucha altura en las que no hay que despistarse si no se quiere tener un salto de 1.000 
metros por la pared Oeste. Esto junto con su gran altura, y que al estar sólo le azotan todos los vientos sin ningún 
tope como puede ocurrir en una cordillera, hacen que su ascensión sea exigente.
Teniendo en cuenta que es el pico más alto de Bolivia es muy poco frecuentado ya sea por su alejamiento de La Paz, 
o por que otras cumbres como el lilimani (cúspide de la Cordillera Real Boliviana), el Huayna Potosi o el lllampu por 
ejemplo, son más conocidas, y exceptuando el lllampu también más sencillas. Además hay poca documentación escrita 
sobre el Sajama. Ni siquiera en La Paz se ponen de acuerdo cuando preguntas. Nunca coinciden con los Campos que 
tiene, a qué altura se encuentran, el material necesario o incluso la propia altitud del Sajama. Solo coinciden en que 
es difícil y grande.

Nosotros decidimos contratar una agencia para facilitar las cosas, no teníamos mucho tiempo y poco sabíamos del 
pico. El caso es que la más barata pedía 200 dólares por cabeza. Entonces apareció un guía de una de las agencias 
y se nos ofreció de estrangis para guiarnos al Sajama por mucho menos dinero. Eso sí sólo guiar. Todo lo relativo a 
cocinar, preparar los Campos, etc. lo haríamos nosotros. Dado nuestro presupuesto nos pareció bien.
Una vez calculado lo que necesitaríamos, hacer las compras y contratar un todo terreno para el viaje desde La Paz 
al pueblo de Sajama, salimos el día 22 de madrugada. Llegamos en sólo cuatro horas, pero después de lo visto un 
consejo: El transporte público sale mucho más barato, y a pesar de ser mucho más lento y más incómodo, merece 
la pena aunque sólo sea por el trato con los lugareños. "Ojo con los bultos, controladlos".
Para acceder al Parque Nacional del Sajama hay que pagar la entrada en el pueblo y en caso de querer contratar 
burros para portear hasta el campo base, hay que tramitarlo también en el propio puesto de los guardas del Parque. 
Esto se debe a que existe una especie de sindicato de muleros que controla el tema para que siempre se cobre una 
tarifa fija y trabajen por turnos rotativos.
Cuando todo estuvo listo, salimos para el campo base situado al pie de la cara Oeste, a una altura de 4650 m. 
Tardamos unas 2'5 horas. La aproximación es sencilla y sin grandes desniveles. Un paseo con las vistas del Sajama 
al frente.
El campo base es muy cómodo, tiene agua, generalmente no hay nieve en esta época del año y el único problema es 
el continuo viento que levanta ese asqueroso polvo volcánico que se cuela por todas partes. Otra de las cosas a favor 
era que estábamos solos. Después de admirar la maravillosa puesta del sol, al saco que pegaba mucha rasca.
2o día. Nos levantamos con tranquilidad, desayuno fuerte y mucho frío. Después de recoger las tiendas y preparar 
todo para ascender al campo alto a unos 5500m. contratamos a dos porteadores. Nos subieron parte de la comida 
y las tiendas con el material, menuda diferencia con la ascensión al campo alto del Huayna Potosi donde porteamos 
todo nosotros.
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Sajama
La subida al campo alto no tiene dificultades, pero es muy dura. Fuertes palas de pedrera, grijo y arena volcánica en la que 
cuesta mucho avanzar, además teniendo en cuenta la altura hay que pelearse para llegar. Tardamos una 3'5 horas. Se sale 
del campo base dirección Sur y cuando se alcanza el espolón Suroeste hay que seguirlo hasta una especie de collado. El Campo 
alto ya no es tan cómodo. Está suspendido en el collado que forma dicho espolón, con patio hacia la Cara Oeste y no hay 
mucho sitio. Por suerte no había nadie. Un poco más tarde llegaron un francés y su guía. Sólo ocho personas en todo el 
Sajama. Colocamos las tiendas sobre roca, ya que la nieve comenzaba un poco más arriba en esta vertiente, aunque la Oeste 
tenía nieve bastante más abajo. Pasamos la tarde derritiendo nieve, cenamos y al saco a recuperar fuerzas. Otro precioso 
atardecer como premio a los esfuerzos del día.
3°día. Nos levantamos a la 1 '30, desayunamos y salimos para arriba encordados. Hacía un frío bestial, el termómetro marcaba 
-20°. Hielo por todas partes, dentro de la tienda, en las rocas, las cantimploras etc.
El cielo estaba medio encapotado y soplaba viento que era lo preocupante.
La primera hora de subida discurre por un terreno parecido al que hay para llegar al campo alto, sólo que de vez en cuando 
se atraviesa algún campo de penitentes. Después el espolón se afina mucho y es este punto pasamos a la cara Oeste donde 
ya encontramos hielo y nieve. Parada para tomar un poco de alimento y té caliente de los termos que entraba de maravilla. 
Nos pusimos los crampones y sacamos los piolets. Seguimos por una arista que aunque no era difícil no permitía tropezones, 
ya que de caer serían sobre mil metros por la cara Oeste. Unos 100 metros más adelante la arista muere contra un muro 
de hielo de unos 100 metros de altura y entre 45° y 60“ de inclinación y seguíamos con el patio de la Oeste a nuestra derecha. 
Aseguramos con estacas y tornillos de hielo. Parece que el guía controla su oficio muy bien.
Una vez superada esta pared vienen unos 200 metros de arista fina de roca y hielo mixta, con algunos pasos de 2° que debido 
al frío, el viento y la altura son delicados. Después entramos en el campo de penitentes, unos 200 m. de desnivel por una 
pala de 40° llena de agujas de hielo afiladas como cuchillos. Comenzó a nevar, el cielo se encapotó totalmente y la fuerza del 
viento aumentaba. Al poco rato estábamos en medio de una tormenta con ventisca que a pesar de estar blindados nos 
atravesaba hasta los huesos. Por suerte el campo de penitentes estaba abierto por otro grupo anterior y era bastante cómo 
ascender por él. Si hubiera que romperlos sería de verdad un calvario. Una vez atravesado este curioso terreno y hasta la 
cumbre, no hay ninguna dificultad técnica. Sucesivas palas de unos 30° que mueren en la cima a 6542m.
Tampoco en el Sajama tuvimos suerte con las vistas. A eso de las 8'30 llegamos a la cumbre. Todo era nieve, ventisca y 
mucho frío, el guía calculaba entre -35°o -45°, imposible saberlo, se congeló hasta el termómetro. En el descenso sobre los 
6200 m. comenzó a despejar y pudimos disfrutar de las vistas. El viento se calmó un poco y empezamos a entrar en calor. 
De nuevo cuidado con los pasos delicados y en unas cuatro horas estabamos en las tiendas. Recuperar fuerzas y desmontamos 
el campo alto para bajar al campo base. 1900 m.de descenso desde la cumbre y estábamos en la comodidad del campo 
base, cansados pero contentos de haber 
ascendido al Sajama. Una montaña quizá 
poco conocida y visitada, pero que 
realmente merece la pena, ya sea por su 
altura, por su bonita ascensión o el 
inmejorable marco en que se encuentra, 
bastante distinto de otras grandes 
montañas.
4° día. Levantamos el campo base y 
bajamos contemplando el Sajama a nuestra 
espalda. Ya no le mirábamos con ese 
pequeño temor de antes aunque sí con 
la misma admiración. Llegamos al pueblo 
de Sajama y vuelta para La Paz dando por 
finalizada la actividad montañera.

D ifum inadas las nubes d e l C om edor y  S ajam a

/Cataz£a 15



Mendigo ‘Biznieta

Os presentam os un itinerario d e  b ic ic le ta  d e  m o n ta ñ a  entre  
el pu e rto  d e  Belate y el p u e b lo  d e  Ellzondo, am bos  en 
Nafarroa. A unque  es un recorrido bas tan te  té cn ico , las vistas 
q u e  nos o fre ce n  los paisajes po r los q u e  pasarem os 
co m p e n sa n  el esfuerzo realizado.
Este Itinerario está d iv id id o  en  dos tram os, s iendo el prim ero  
Belate - S agardeg i el q u e  os o frecem os en esta e d ic ió n  d e  
Katazka.

I  Desde la pa rte  a lta  del puerto  d e  Belate se to m a  la carre tera
I  d irecc ión  Iruña y a unos 800 metros (junto a la p la c a  m e tá lica  
8  de l Km 3) tenem os a m a n o  izqu ie rda  el in ic io  d e  una  pista 

-• I  Km 0 (819  m ) E m p ie z a  e l re c o r r id o  p o r  la  p is ta .
H  Km 1 (826 m ) MONASTERIO DE BELATE. Tras pasar en tre  las 

dos construcc iones, d escendem os p a ra  cruzar ARATXURIKO 
ERREKA po r un p u e n te  e  In iciar desde  aqu í el ascenso. Siem pre po r la pista 
p rin c ip a l, h a c ie n d o  caso  om iso d e  las b ifu rca c io n e s  existentes en  el Km 1 6 a  la 
Izquierda, y en el Km 1 '8,2 9 y 3 a  la de recha . Este últim o pun to  es d e  vital im portanc ia  
y constituye  el desvío a  LANTZ.
Km 3 (900 m ) En p resenc ia  d e  unos 
su rcos p ro fu n d o s , g ira re m o s  a  la 
izquierda. Existe a lgo  d e  Incertidum bre 
en los prim eros m etros al estar 
e s te  p u n to  c o n  g r a n  
c a n tid a d  d e  he lechos altos 
aun q u e  los profundos surcos 
d e  ro d a d a s  nos in d ic a rá n  el 
cam ino . A  50 metros d e  haber 
to m a d o  el desvío  te n e m o s  a 
m a n o  d e re c h a  un m o jón  q ue  
ap o rta  la re ferencia e xa c ta  en 
la m u g a  d e  LANTZ c o n  
ARRAITZ.
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‘Mendigo Bizi^íeta

Km 4 2 A n te  una b ifu rcac ión , 
n o  to m a r  el d e s v ío  a la  
izqu ierda. Los siguientes 300 
m etros no  son p ra c t ic a b le s  
p o r la  p ie d ra  s u e lta  y la 
ho ja rasca.
Km 4'5 Termina la p ista y nos 
d ir ig ire m o s  h a c ia  un  h a y a  
so lita ria  p o r un c a m in o  casi 
in a p re c ia b le  en tre  helechos.
Tocamos el bo rde  del bosque 
p e ro  n o  e n tra re m o s  en  él.
Nos d irig irem os a  un m o jón  
c o n  e s ta c a  v is ib le  y  d e sd e  
a q u í h a c ia  o tro  d e  similares 
características. Después un te rcero  pero  sin es taca  aunque  es ev iden te  su presencia. 
S uperando  éste  ú ltim o  y p o r te rre n o  Irregular (sin p e rd e r a ltu ra ) p o nem os rum bo  

h a c ia  las rocas.
K m 5'6 (1105m ) ALGORRIETAKO LEPOA. C o lla d o  co n  m o jón  y am plias y hermosas 
vistas. El tra m o  qu e  nos separa  hasta la cu m b re  de l m o n te  OKOLIN es d e  bas tan te  
dureza. Este tram o  tiene  su Inicio en el té rm ino  d e  IRUMUGETA y el Itinerario a  seguir 
es s u m a m e n te  c la ro  y a  q u e  u n a  lín e a  d e  m o jo n e s  m a rc a  el ru m b o .
Km 9 (1360 m ) C im a  d e  OKOLIN. Obsérvese q u e  el m o n te  en d ire cc ió n  Este y co n  
un pos te  g e o d é s ico  en  su c u m b re  es el SAIOA (1418 m). D escenso m uy a tra c tiv o  
h a c ia  el co lla d o .
Km 9 7  (1237m .) OKOLINGO LEPOA. C on tinua rem os ru m b o  Este po r un ca m in o . 
Km 10'8 (1239 m ) SAGARDEGI LEPOA. No es necesa rio  b a ja r hasta  el p u n to  m ás

b a jo  d e l c o lla d o , sino 
d ir ig irn o s  a l m o jó n . 
D esde  el p u n to  m as 
ba jo  de l c o lla d o  pa rte  
un ca m in o  (q u e  luego  
será p is ta ) q u e  en  3 
k i l ó m e t r o s  n o s  
c o n d u c e  a l pu e rto  d e  
A R T E S IA G A , e n  la  
c a r re te ra  c o m a rc a l 
IRURITA - EUGUI,
F ina l d e  la  p r im e ra  
e ta p a .

Jon Gurutziaga

B E L A T E  • S A G A R D E G I

1300 m..

1200 m..

1100 m..

1000 m.-
900 m..
800 m.
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M ;i iì il f ia  B iz ic ik  P la ta fo rrn a k  M u g a rra , U n tz i l la i t z  e tà  A rr ie ta b a s o re n  a id e  ¡a rra itz e n  du la n  e g ite n .

U r te  b e m  b a te a n , in g u ru  h o n e ta n  berd in  ¡a r ra itz e n  d u g u la  a ld e rr ik a tu z , d im  e te k in a k  h a g u e itu  
d ira . H o la n  iz a n ik , g u r i  d a g o k ig u n  in g u ru a z  b a lia tz e n  d ira  d iru  rnordoa a te ra tz e k o  a o m o z . H a u  
b a i de la  e r r e a lita te  ilu n a !

L e g e a k  g u r e  ba s o a k  b ab estu  b e h a r d ire la  e s a te n  d u te ri b ita r te a n , le g e  b erd in  h o ie k  g u re  in g u ru a  
d esag ertzeko  a rr is k u a n  d ag o en ean  boato rnodu b â te z  a p lik a tu a k  d ira . M on g e ld itu  da g u re  o n d o ro a 'P

H a rro b ie k  iz te n  d iz k ig u te n  ik u s p e g i h o n d a tu e n  o n d o rio a k , h a u s n a rk e ta  b a te ta ra  e ro a n  b e h a rk o  
g in fu z k e .  N o ra in o  a p u rtu  b e h a r d u te  g u re  m e n d ia k  ze o z e r  e g in  d e z a k e g u n *?

D e n o k  d a k ig u  in g u ru  h a u  b a lio  h a u n d ia k o a  d e la , h o rre g a it ik  rn e n d iz a le a k  g a re n o k , z e rb a it  e g ite ra  
b u ltz a tu ta  g a u d e .

H a u  dela  e tà , ia z  eg in  ze n  rn o d u a n , M a n a r ia  B iz ir ik  e tà  A lp in o  T a b ira k , E u ska l H e rr ik o  M e n d iza le e n  
E lk a r te e ta ra  ¡0 d u g u , 2 0 0 1 .  eko u rfe k o  a p ir ila re n  le a n  M a n a r ia  o e p a tu k o  d e n  ja ia ld ira  e to rr i 
z a ite z e n . E z  a h a z tu  u n e  la r r i  h o n e ta n  z u e n  la g u n ta s u n a  p re m ia  h a u n d ik o a  d e la !

A g u r  b e ro  b a t  e tà  o n d o  ig a r o  d e z a z u e la i ! !
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o o o

M an aría  B iz ir ik  o la obstinación por defender lo 
nuestro, lo de todos: M u g a rra , U n fz illa itz ,
A rrie ta b a s o ....

Una vez más un nuevo año. Y  mucho nos tememos, 
que nuestros m ontes de M anaría  no tendrán su fina l 
de aniquilación y su comienzo de conservación. Será  
un "continuum ", es decir, un sum a y sigue.
Seguirem os sufriendo, el ver como las locas o m ejor, 
irracionales ansias de obtener un rendim iento  
económ ico, nos están privando de algo que es parte  
de nosotros m ism os y nos pertenece. 2 e  habla que 
las industrias de las canteras son de interés com ún, 
un bien social, y bla bla bla, pero la triste  realidad evidencia que se tra ta  de un enriquecim iento  
a costa de un bien general.

particular

Las leyes dicen m ucho de la protección de los parajes naturales de nuestros m ontes, pero esas m ism as  
leyes nos están im pidiendo frenar y en la ú ltim a  instancia detener la usurpación y desaparición de nuestro  
entorno. Y  no olvidemos, que la incontestable función de cualquier ley para el medio am biente es la defensa 
y protección de un patrim onio natu ra l de interés general para d isfrute de todos y todas.

El panoram a tan desolador que tras de s í nos dejan las canteras, nos debería de obligar a d irig ir la m irada  
a aste entorno natu ra l de indudable valor para nuestro' presente y para el fu tu ro  de las generaciones.

V .  C om o m ontañeros y personas integradas en este h á b ita t -no deja de ser un tesoro de inestim able valor- 
vemos inSJjrescindible pára nuestra vida cotidiana y m ontañera, el m ostrar nuestra más absoluta desaprobación, 
fiuestro más absoluto rechazo a este desenfrenado desarrollo de total em pobrecim iento que está conllevando  

desaparición de nuestros parajes.
? i**,.

A l igual que el año pasado, M añ aria  B iz ir ik  y el 
A lp ino  T a b ira  se han dirig ido a todos los clubes de 
Euskal H e rria , para que el día 1 de abril del 2 0 0 1  
se celebre una ¡ornada festivo m ontañera en M añaria , 
y de esta m anera, la cercanía de nuestra presencia 
sea la respuesta más convincènte a semejante cúm ulo  
de despropósitos, a sem ejan te locura, a sem ejante  
latrocin io .

¡Saludos! Y  que el año 2 0 0 1  tenga 
M ugarra 2 .0 0 1  metros más de altitud. 

¡Q ue lo disfrutem os!.
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Naranjo de Thiínes
r~ \

L J

Todos los años salim os los del A lp ino con la intención de rea lizar un sueño que a muchos 
nos hace soñar. Se tra ta  de la esca lada al Naranjo de Bulnes en los P icos de Europa.

Con un fabuloso tiem po m eteorológico, el día siete de octubre salim os hacia los Picos de 
Europa. Nuestro objetivo: escalar el Naranjo por varias de sus caras. Som os un grupo 
de trece personas y m ayoritariam ente se optó por la cara Norte, la cual se escaló por la 
vía Schulze. O tros prefirieron la Sur directa.

Es una esca lada de d ificu ltad  y cuando llevábam os ya m uchas horas y a tan só lo  100 
m etros para llegar a la cumbre, un m iembro del grupo se quedó "atascado" ante la situación 
que le rodeaba. Nos encon trábam os a m uchos m etros del suelo. Ante tal panoram a, 
tuvim os que avisar al servicio de rescate siendo afirm ativa la respuesta de Protección Civil 
de Asturias.
Así iniciamos el descenso el resto del grupo llegando junto con la noche al pie de la montaña.

Al com probar que el helicóptero no aparecía, llam am os m uy preocupados al refugio Vega 
de Urriellu desde donde nos com unican que debido a la proxim idad de la noche, este no 
podría rea lizar el vuelo. Por otra parte nos dicen que un grupo de rescate que se dirige a 
pie está en cam ino.

N aran jo  de B ulnes  “ E nsueño de escaladores".

Son las diez de la noche y nos preocupa la s ituación de la persona atrapada allí arriba 
durante tantas horas y en la  la d e ra  N o r te  p e g a d o  a un n e v e ro .

A las diez y media 
e s c a la d a , q u e  
d o n d e  s e  
c o n s ig u ió  po r 

madrugada

dos pe rson as  de l g ru po  in ic ia m os  de nuevo  la 
pasada la m ed ia noche llegam os hasta el lugar 
encuentra  el acc ide n tad o . T ras enco rd a rle  se 
fin que a lcanzara  la cum bre. Son las dos de la 
y con m ucha len titud  se in ic ia  el descenso. A 
m edia pared escucham os voces. Son los del 
qrupo de rescate. Ellos inician la escalada
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Naranjo de ‘Butnes

A  la s  4 :3 0  p o r  f in  e s ta b a m o s  to d o s  a l p ie  d e l N a ra n jo . 

O c h o  p e rs o n a s  fo rm a b a n  el g ru p o . C u a tro  d e  la  c o m p a ñ ía  

d e  e s c a la d o re s  y  c u a tro  d e  P ro te c c ió n  C iv il, e n tre  e llo s  un 

m é d ic o , to d o s  e llo s  d e  A s tu ria s .

N o s  q u e d a b a  a u n  un  la rg o  c a m in o  e n tre  p e d re ra s  h a s ta  

q u e  l le g a m o s  a l re fu g io  a l la s  5 :4 5 . T o m a m o s  a lg u n o s  

a lim e n to s  y a  la s  7  de  la  m a ñ a n a  n o s  a c o s ta m o s  h a s ta  las 

10 a p ro x im a d a m e n te . A s í lle g a m o s  a  b u e n  f in a l tra s  u n a  

la rg u ís im a  jo rn a d a  d e  2 8  h o ra s .

L u g ar donde  M ike l aguardó
hasta  qu e  fuera resca tado  T o d o  e s to  s u c e d ió  a l n o  te n e r  e n  c u e n ta  p o r  a lg u n o s  de  

los p a rtic ip a n te  e l s ig u ie n te  m a n d a m ie n to : "NO ELEGIR NUNCA UN RECORRIDO 
DE DIFICULTAD SUPERIOR A NUESTROS CONOCIMIENTOS TECNICOS".

Desde aquí queremos expresar nuestro agradecimiento a los guardas del refugio 
de Urriellu por todas sus atenciones, a los escaladores que se desplazaron a la 
base de la pared para iluminar la retirada del grupo mayoritario, a la persona que 
descendió desde la cima hasta el refugio para las tareas de coordinación y al 
equipo de rescate, que aunque llegaron algo tarde, pusieron todo su empeño y 
dedicación. Y como no, a los dos miembros que mantuvieron la sangre fría y  
escalaron en la oscuridad de 
la noche colaborando con 
una tarea tan humanitaria.

A L P I N O  T A B I R A  
M E N D I Z A L E  T A L D E A

En la c im a d e l N aran jo  (2 .519 m.)
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<Baítoro

B altoro

Fechas: Entre mediados de julio y  mediados de aqosto 
de 2001.
Unos socios del Club estamos planificando este trekking 
para el próximo verano y nos gustaría reunir un grupo 
de 10 personas para que el coste del mismo fuera lo 
más reducido posible.
El glaciar de Baltoro está situado en el Karakorum, a! 
norte de Pakistán, y es el glaciar de mayor extensión 
de la Tierra si exceptuamos las regiones polares. 
Recorreremos sus 60 Km contemplando bellísimas 
montañas (Torres del Trango, Torre Mustagh, etc.) para 
llegar finalmente a Concordia (4600 m), bajo la cara 
Oeste del Gasherbrum IV.
Estaremos acampados en la zona de mayor 
concentración de ochomiles de la Tierra y dispondremos 
de dos o tres días para visitar sus campamentos base: 
K2 (8611 m), Broad Peak (8047 m), G II (8035 m) y 
Hidden Peak (8068 m).
El regreso lo emprenderemos por el valle de Hushe, 
al que se accede a través del collado de Gondogoro 
(5640 m). En este valle hay infinidad de montañas de 
6000 metros y nos gustaría finalizar el trekking 
realizando alguna ascensión de escasa dificultad. Pero 
este punto está aun por decidir porque todavía no 
disponemos de suficiente información.
Si estás animado a venir o puedes facilitarnos alguna 
información, ponte en contacto con nosotros en el 
siguiente teléfono: 94 620 12 67 (Rubén)

Data: 2001. Eko uztaila erditik abuztu erdia bitartean. 
Klub eko bazkide batzuk hurrengo udan trekking bat 
egin behar dugu eta merketu asmoz hamar lagunen 
taldea sortzea gustatuko litzaiguke.
Baltoro ko glaziarra, Pakistan eko iparraldean dagoen 
Karakorum mendikatean kokatzen da eta bi poloak 
kenduta, munduko glaziar asparrurik handiena da.

Zeharkaldi honek 60 km-tako luzeera du eta edertasun 
handiko mendien artean igarotzen da (Trango-ko 
dorreak, Mustagh-eko dorrea) Concordiara (4600) 
heltzen delarik. Azken hau, Gasherbrum IV aren 
mendebaldeko isurialde azpian dago.
Munduko zortzimilako gehien dauden tokian akanpatu 
dugu eta hauen behe-kanpamendura joateko bizpa 
hiru egun izango ditugu: k“ (8611 m), Broad Peak 
(8067 m), G-Il (8035 m) eta Hidden Peak (8068 m). 
Itzulera, Gondogoro ko pasarte famaturik (5600 m) 
egingo dugu eta Hushe ko bailara ateratzen. Bailara 
honetan, 6000 metrotako mendi anitz dago eta 
trekking ari amaire emateko, gure asmoa zailtasun 
gutxiko hauetako bat igotzea da. Azken honi 
dagokionez, halere, ez daukagu informazio askorik 
ata arabakltzeke dago oraindik.
Gure plana gustoko baduzu edo inolako informaziorik 
heldarazi badiezagukezu, gurekin harremanetan 
jartzeko honako telefonoa duzu: 94 620 12 67 
(Rüben).
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D U R A N S A ID IK O  XXXI I  
« A I I I I R  IN Q U R A ID IA

EGUIUA: 2000. eko Urriak 8 • DIA: 8 de octubre de 2000
f i ^ \ r ^ r u i f ^ i f i > r i f ^ i / ^ \  °  ^ [ ¡ ¡© Q rD O M iit itR Q

Partaideak *1 3 8  Participantes
Taldeak 6 8  Patrullas

Mendi taldeak 23 Clubes
Antolatzaileak 24 Organización
Laguntzaileak 2 7  Colaboradores

Eskerrik asko lagundu duten pertsona guztiei. 
Agradecem os a todas las personas que han colaborado con nosotros.

A nboto

/Cataz£a 23



21 - 01 (Urtarrilaren 21) .......................
27 y 28 - 01 (Urtarrilaren 27 eta 28)...
25 - 02 (Otsaileren 25) .......................
Del 7 al 16 - 04 (Apirilaren 7 tik 16ra).

L E H I A K E T A K  -  C O N C U R

Azken eguna : Urtarrilaren 9 an. 
Último día: 9 de enero.

Mendiko eskia:

.Mendi eski irteera SIERRA DE LA DEMANDA
..............................Goi mendi eskia (PIRINEOS)
........XVII Mendi eski Zeharkaldia (PIRINEOS)
.IV Alta Ruta CHAMONIX-ZERMATT (ALPES)

Esquí alpino:

CANDANCHU: 
-13 y 14 de enero 

-3 y 4 de febrero 
-24 y 25 de febrero 
-10 y 11 de marzo

0 0 1  e k o  F E D E R A Z I O A R E N  L I Z E N T  

L I C E N C I A  F E D E R A T I V A  2 0 0 1

FEDERATZEKO EGUNA: EGUAZTENAK
lluntzeko 20:00 etatik 21:00 etara.

DERRIGORREZKOA da bazkide izatea. 

AZKEN EGUNA: martxoaren 28a

Te puedes federar los miércoles de 20:00 a 
21:00 horas.

Es OBLIGATORIO ser socio del Club 

FECHA TOPE: 28 de marzo

Pasada la citada fecha, cada cual tendrá que 
Azken eguna baino tehenago ez bada egiten, acucj¡r a \a Federación para tramitarse la 
Federaziora joan beharko da lizentzia egitera. licencia

e ta  u n te  m  !  

to ld e  o m m m  

'J d tty  % w ¿ c U ¿  ( f  (m  cLe& eM , fu w z  e í a m  2 0 0 1
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D IV IE R T E T E  EN EL T R IA N G U L O

X P E H A l iE A ü E t i lA K
JU V E N T U D , A L E G R IA  Y A M B IE N T E

r CAFF£

V . V ,

REVELADO DE FOTOS Y D IA P O S IT IV A S  
10 %  de D escuen to  a socios

A vda . d e  L an d a ko , 7  - Tel.: 94  6 20  2 6  99 
4 8 2 0 0  DURANGO

p b li& ftN G O -G X L D X ftK O -iB K iZ X B X L
tí? 2*  Ezkurdi, 1 Euskadi kalea, 4 -^¿Tel. 94 426 03 55 

'9 4 6 2 0  1571 Tel. 94 456 12 83 B I L B O N D O

GAFAS - LENTES DE CONTACTO
BETAURREKOAK - UKIPEN LENTEAK 

N^PARflTOSAUDTTIVOS^^RUM E^A^R^^AI^^

Fray Juan de Zumárraga, 4 

Tel.: 94 620 01 08

94 620 02 70 - 94 620 03 24 

48200  DURANGO (Bizkaia)

ELECTRODOMESTICOS | CICLOS TALLERES 
A G U I R R E Z A B A L

TODO EN 
ELECTRODOMESTICOS 

TV - HI FI 
GRAN EXPOSICION 
MESAS DE COCINA 

ELECTRODOMESTICOS 
Juan A. Abásolo. 8 -10 (Junto a Maristas) 

VENTA Ermodo. 28 (Madalena) Tel.-Fax: 94 620 22 84

DISTRIBUIDOR OFICIAL

S T /H L  v í  K IN G ' 

VENTA Y REPARACION DE:
DESBROZADORAS - MOTOSIERRAS 
CORTACESPED ■ ETC...

CICLOMOTORES ({ (jT M 
BICICLETAS

Francisco Ibarra. 7 (Mikeldi) Tel.: 94 681 03 88 Fax: 94 620 22 84 48200 DURANGO (Bizkaia)

E l P o rtic o
Droguería, Perfumería

Telf.: 9 4  681 02  39  • DURANGO

í/eu/afi n t c a

IG U A L A T O R IO  M E D IC O

Zumalacarregui, 1 8 - 1.° izda. 
teléfono: 94 681 22 00 • DURANGO

Restaurante - Jatetxea

GAZTELOA
Hnos. TXURRUKA 

Herriko Gudarien kalea, 1 • Telf.: 94 681 67 22 • DURANGO



• Pescados y Carnes a la brasa

• Cocina tradicional.

• Cordero al horno de leña.

Telf.: 94 681 08 86-94681 7581 
IURRETA

yHflGOR,EGi
J Á  f e C K Z f e i T E C i f t

REVELADO FOTOS 1 HORA 
REPORTAJES BODA 

FOTO - VIDEO
Feo. de Ibarra, 5 - Tel.: 94 620 18 58 
ARTEKALEA, 11 - Tel.: 94 681 04 40 

48200 DURANGO (Bizkaia)

C O N S T R U C C IO N E S

Y E X C A V A C IO N E S

SERME0S0L0 sa
San Agustinalde, 1 - 6.- 

48200 DURANGO (Bizkaia)

—/
Arduraduna: A lb e rto  D iez - P u ri O a r-A rte ta  • A rg ita ra tza ilea : A lp in o  TABIR A M e nd iza le  Taldea • D iseinua ta Fotom ekanik3' 
Fotokonposizioa eta Imprimatzailea: GRAFICAS AMOREBIETA Tel.: 94 673 03 39 • Aleak: 1.550 (Dohainik) • Legezko Gordailua: BI-2598-8


